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Att resa pa olika séatt

Viskan stir packad. Om ett par
dagar bir det ivig till andra sidan
jordklotet. Det kinns spinnande
och lite pirrigt.

Det ir roligt och lirorike att resa. Ate f3
triffa nya minniskor och uppleva andra kul-
turer.

For de flesta av oss stannar det dir. Men
flera av ungdomarna i var kyrka har kombi-
nerat reslustan med en vilja att géra en insats
for andra minniskor.

I det hir numret berdttar vi om ndgra av
dem. Emelie Natanaelsson bodde i utkanten
av en soptipp i staden Olinda i Brasilien
under nigra minader.

Hir métte hon de fattiga barnen som
lever av vad andra minniskor kastar.
Lirorika minader som Emelie siger 4r de
bista i hennes liv. Hon berittar om méten

med minniskor som fick henne att omvirde-
ra mycket i livet. Glddjen och tillfredsstillel-
sen kan inte riknas i kronor.

Varje minniska gor en inre resa. Den
behéver inte nddvindigtvis héra ihop med
en geografisk resa, men kan vara minst lika
spannande.

I vér kyrka méter vi ménga unga minni-
skor och vuxna som har bérjat fundera éver
vad den kristna tron ir. Allt som sker i var
kyrka har ett syfte: att visa vigen fram till
en personlig tro.

[ augusti talar pastor Torsten Ahman i de
gemensamma gudstjinster som kyrkorna hir
i viister anordnar. I en intervju i férsamlings-
bladet siger han att tron dr mer 4n ord. Den
ir en upplevelse att gora.

Alltsa en inre andlig resa frin hjirna tll
hjirta.
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Rorelse

Livets ofrénkomliga och naturliga
puls dr inandning och utand-
ning. Inte tdnker vi pa att vi upprepar
proceduren med in- och utandning
cirka 15.000 génger varje dygn. Men
lika nédviandig som inandningen och
utandningen &r ocksa livsrytmen med
rorelse och vila.

Své’lrigheten kan vara att hitta den
ritta balansen mellan vilan och
rorelsen. En del dr i rorelse med arbete
och fritidssysselséttningar i alldeles for
hog grad, med risk f6r utbranning,
under det att andra skulle ma bra av
att rora sig lite mer.

vér forsamling har vi nu en period

bakom oss, ddr manga genom
kyrkbygget har varit i stindig rorelse.
Manga timmar, kvéllar och dagar har
lagts pd bygget, sa att vi i januari
kunde inviga var nya kyrka. Efter
invigningen har det ocksé varit ett
ovanligt stort utbud av aktiviteter,
moten och fester. Vi har verkligen varit
en forsamling i rorelse.

Kanske vi nu alla mar bra av att
se fram mot sommaren, da
intensiteten av aktiviteter dras ner, da
vi far tid att bara vara, att umgds med
dessa, som vi kanske forsummat under
de hektiska perioderna och kidnna
inandningens vélgorande krafter.

Professorn och religionspsykologen
Owe Wikstrom skriver i “Ldngsam-
hetens lov”: “Manniskan mdste medve-
tet vélja bort en méngd av alla de akti-

och vila

viteter hon vill, borde och énskar for
att kunna erdvra at sig ett eftertank-
samhetens omrade... Formdgan att
gora ingenting, att ta dagen som den
kommer, har snart forsvunnit i viast-
védrlden.”

etta géller sdkert manga av oss,

men kanske ar det ocksa sa att
vi i var forsamling drabbats av verk-
samhetshysteri, nya och fler verksam-
heter, fler ledaruppgifter och festkom-
mittéer, och gladjen att f4 vara med
kanske ersitts av en kravfylld plikt-
kédnsla att jag borde, jag maste.

min fars dagbok ldser jag: ”"En

formlig rekreation for en jaktad
sjdl — en skapande paus.” I musiken
finns ndgot som kallas for ”generalpa-
us”, vilket innebér att alla instrument
samtidigt dr tysta. Pausen har inget
sjdlvandamal, utan ar till for att forstar-
ka och bygga upp det som skall
komma.

Kanske vi denna sommar kan
skapa sma generalpausar da och
d& och samla ihop véra innersta tankar
och behov av stillhet, meditation,
bibelldsning och bon.

a onskas du en riktigt god som-

mar med semester, avkoppling
och bara vara. ”I denna ljuva sommar-
tid ga ut, min (kropp och) :
sjdl, och glad dig vid den
store Gudens gavor.”

Thorild Zettergren



Daniel blir sommarpastor

Under sommaren vec-
korna 26-33 kommer
Daniel Gustavsson att
arbeta halvtid som som-
marpastor i var férsam-

ling.

Han kommer att skota
expeditionen pi fredagar och
ha 8ppet hus for ungdomar
varje fredagskvill i sommar.

Dessutom kommer han att
leda gudstjinsterna i SMU-
girden och predika vid nigra
tillfillen.

I och med att Carl-Johan
Sdvinger ir forildraledig 19
maj till 19 augusti finns det

skal att stétta ungdomsarbetet
under sommaren.

Daniel kommer ocks3 att
jobba  med  sommarens
beachliger som vi planerar for
vecka 33.

Under 4ret som har gict har
Daniel gdtt forsta aret pd PTS
som ir Pingstrorelsens teolo-
giska seminarium.

Daniel ir medlem 1 var for-
samling och har tidigare arbe-
tat som ungdomsledare hos
0sS.

Det idr med stor glidje vi
hilsar Daniel vilkommen att
arbeta med oss i sommar.

NIKLAS
PIENSOHO

Den helige ande verkar i dag

Det dr temat for kon-
ferensen som vi haller i
var kyrka i pingsthelgen.

Kan det vara klokt att
ha konferens just nir
sommaren borjar ta sig i
bérjan av juni? Jag tror

det.

Just nir alla vira olika verk-
samhetsgrupper har avslutat
terminen infaller en av kyr-
kans stora hégtider, pingsten.

Talar om ny kraft

Den markerar den kristna
kyrkans fodelsedag och den
berittar om hur Gud fyller
lirjungarna med den helige

Andes kraft.

Pingsten 4r den hogtid som
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mest av alla talar om ny kraft
och Guds nirvaro. Det beho-
ver vi fira och det behover vi
uppleva.

Vi fir besok av Stanley
Sjoberg, vilkind forkunnare
och forfattare, frin Stock-
holm. Han kommer att dela
sina erfarenheter av den heli-
ge Ande.

Behov av kraft

Vi fir ocksi besok av
Micael Johnson som arbetar
som musikledare i Sivedalens
Missionskyrka. Vi tror att det
finns ett stort behov att fi
uppleva pingstens kraft och
inspiration igen.

Vilkommen att fira pings-
ten med eftertryck i dr.

NIKLAS PIENSOHO
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SMU:s
vecko-
program

Mindag

v/ Nying i missionskyrkan
18.00-19.00

v Scout i SMU-gérden
18.30-20.00

Tisdag

v Scout i missionskyrkan
18.30-20.00

v Sjoscout i SMU-garden
18.30-20.00

Onsdag
v Afterschool-café i mis-
sionskyrkan 15.00-17.00
v Konfirmation 1 mis-
sionskyrkan 17.15-19.15
v Sjoscout i SMU-girden
18.30-20.00

Torsdag

v’ Nying i missionskyrkan
och SMU-gérden
18.00-19.00

v Ungdomsalpha i mis-
sionskyrkan 19.00-20.30

Fredag

v Tonir i missionskyrkan
19.00-00.00

v Konfirmation i missions-
kyrkan 17.00-19.00

Lordag
v Ungdomscafé i mis-
sionskyrkan 19.00-23.00

Séndag
v’ Ungdomsgudstjinst i mis-
sionskyrkan 19.00-21.00

En hiller, en drar. I scouterna fir man lira sig att samarbera.

scout gor vi
saker tillsammans

"Vaknar sakta till ljudet av kvittrande figlar
och ett sakta susande i triden. Solen har precis
gatt dver horisonten, och virmer nu min kalla
néistipp som sticker ut ur sovsiicken. Annars ir jag
alldeles varm och njuter av att fi vakna ute i
Guds vackra natur.” (Ur en scouts dagbok)

Scout ir ett ord man kan associera med
mycket — ldger, scoutskjorta, patrullmére,
gemenskap, skog, lek, glatt humér med mera.
Framfér allt handlar scout om att gora saker
tillsammans med andra.

Scoutrérelsen ir stor och finns runt om i
virlden. SMU-scouter #r vi med grona skjortor

och tegelrdda halsdukar.

minniska 4r en unik varelse och det ir tillsam-
mans som vi skapar en helhet. I scout arbetar
vi med learning-by-doing, vilket ir precis som
det l3ter. Vi lir oss genom att gdra. Robert
Baden-Powell, som grundade scout, sa:

"Barn vill géra saker. Uppmuntra dem dir-
for genom att visa i ritt riktning, men lat dem
gora pé sitt eget sitt. Lit dem fi gora misstag.
Det dr genom dem man fir erfarenhet.”

S& vad gor vi i scout? Mycket! T ex lir vi oss
att tilja, surra, laga mat 6ver dppen eld. Vi spe-
lar spel, gir pd sparning och samtalar om vik-
tiga saker. Vad vi 4n gor sd handlar det om niir-

varo, att ha roligt

Scout kan man bli frin

och ta oss tid for

det man fyller 10 4r.

Vi har Jesus och hur
han méter minniskor,
som en forebild. Varje

m Scout triffas mindagar i SMU-gérden i Onne-
red och tisdagar i Fiskebicks Missionskyrka. Bada
dagarna ir tiden 18.30-20.00.

v Har du frgor? Kontakta Lars Vistanhav 031-
872479 eller Annika Perlander 031-824148.

varandra.
Kom och var
med!



FISKEBACKARE I VARLDEN

Det dr manga av forsamlingens ungdomar som 3ker till olika

platser i virlden for att gora en insats under kortare eller lingre tid.

Hemma igen kan de dela med sig intryck frdn linder som Indien,

Brasilien, Hawaii och Israel/Palestina. Emelie Natanaelsson, Ulrika
Brosten och Sofia Wahlgren har varit i tva olika virldsdelar:
Sydamerika respektive Asien.

Emelie glommer aldrig
de fattiga pa soptippen

Emelie Natanaelsson bodde i utkan-
ten av soptippen i Olinda i Brasilien.
Virmen, stanken och réken fran sop-
forbrinningen tringde in i huset och
gjorde det ibland svért att andas.

And3 siger Emelie att minaderna
bland Brasiliens fattigaste minniskor

ir de bista i hennes liv.

Emelie ville gi en bibelskola fér att, som hon
siger, dgna ett halvar &t Gud.

—Jag ville lira mig mer om Bibeln och f6r-
djupas i min kristna tro. Eftersom jag ir intres-
serad av mission sdkte jag till UMU:s (Ungdom
med Uppgift) bibelskola pd Barbados.

Enda europén i teamet

Nir Emelie reste i vig i september forra dret
var det inte férsta gingen hon gav sig ut i virl-
den. Tidigare har hon bott och studerat i USA
i ett 4r, rest runt i Karibien och sisongsarbetat i
franska Alperna. Brasilien ir ett land hon linge
velat komma till, men att hon hamnade dir just
nu var en tillfillighet. Egentligen skulle hon ha
3kt il Trinidad, men det blev dndrade planer.

—Bibelskolan 4r uppdelad i tv4 delar: en teo-
retisk och en praktisk. De forsta tre manader-
na var jag pa Barbados dir vi fick utbildning
for missionsarbete. Dirifrin dker man sedan ut
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till olika platser pa sa kallade "outreach”.

Emelie uppskattar tiden pd Barbados. Dir
kinde hon att hennes tro blev starkare och hon
fick den tid med Gud som hon lingtat efter.
Ma3inaderna dir blev en bra férberedelse for
arbetet pd soptippen i Olinda.

Som enda europé i teamet, som bestod av
dtta personer, vickte Emelie uppmirksamhet i
Brasilien. Hon kallades allmint for dngeln.

Att komma till soptippen i Olinda dr som
att komma till en annan virld, siger hon.

En enkel kyrka har byggts

—Fattigdomen ir enorm. Ménga bor i "hus”
byggda av plastpdsar och kartonger. De som har
det lite bittre har byggt enkla hus i utkanten
av tippen. Nir lastbilarna kér in i omridet och
tdmmer sina laster av sopor springer barn och
vuxna dit for att leta efter nigot som gir att
dtervinna eller silja.

Barnen springer omkring barfota i smutsen
bland vassa burkar och anvinda kanyler. Fér att
gora livet lite mer drigligt for de fattiga haller
UMU p4 att starta ett arbete i Olinda. En enkel
kyrka har byggts upp och en kvinnlig pastor har
engagerat sig for minniskorna pa soptippen.
Bland annat har hon startat en dtervinningssta-
tion for plast. Hir pressas plastféremal ihop av
en enkel maskin och siljs for dtervinning. For
pengarna kan arbetarna képa mat och slipper
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Pé jobbet. I tre manader jobbade Emelie Natanaelsson (till higer) hir, bland de fattiga minni-

skorna pa soptippen i Olinda, Brasilien.
dta sddant de hittar pd tippen.

Emelie och de 6vriga i teamet arbetade mest
med barnen. De gick runt pa tippen och i sta-
den och inbjsd till kyrkans olika program.
Spraket var ett hinder, men 4nd4 tycker Emelie
att hon fick bra kontakt med ménga.

En passion for Gud

—Man kinner en sidan otrolig kirlek och
vinlighet frin minniskorna dir. Vi mottogs
med 6ppna famnen vart vi 4n gick. Som svensk
har man mycket att lira av de hir minniskor-
na. De ir s3 otroligt fattiga och 4nd4 si glada.
Det finns en slags fornsjsamhet, trots elindet.

Emelie fick f6lja med kyrkans ungdomar pa
ett liger och siger att det 4r dagar hon alltid
kommer att minnas. Deras virme och hingiv-
na tro har gjort starke intryck pa henne.

—De har en sidan passion f6r Gud. Jag tror
att nir man ir fattig kinner man ett storre bero-
ende av Gud. Hir i Sverige har vi det materi-

ellt bra och d4 4r det kanske littare att glom-
ma Gud.

Emelie siger att hon hoppas att hon kan
halla kvar den virme och ikthet hon métte 1
Olinda. Hemma i Sverige igen ir det litt att
dras med i det materiella tinkandet. Det var
roligt att komma hem igen och triffa familjen
och vinnerna, men det 4r mycket hon saknar.

—Den tita gemenskapen i teamet, kinslan
av att vara beroende av Gud f6r att klara dagen.
Och de underbara minniskorna.

Emelie kinner att hon har en kallelse att
arbeta med mission i framtiden.

Var och hur, vet hon inte dnnu. Forst vill
hon skaffa sig en utbildning och hinna se lite
mer av virlden. Men det dr mycket méjligt att
hon &tervinder till Brasilien.

—Ja, Brasilien kommer nog alltid att locka.
Minniskorna dir gldmmer jag aldrig.

CHRISTINA
LARSSON
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FISKEBACKARE I VARLDEN

Uppskartar mate. Arr triiffa méinniskorna i Indien var det som Sofia Wahlgren (bakre raden till
viinster) och Ulrika Brosten (tre platser till higer om Sofia) uppskattar mest frin tiden diir.

I Indien har vi
mycket att lara”

Det var lingtan att se virlden och
viljan att gora nigot meningsfullt som
drev Ulrika Brosten och Sofia Wahl-
gren att resa till Indien som volonti-
rer for SBUF, Svenska Baptisternas
Ungdomsforbund.

Efter ett par utbildningshelger och
egna studier om Indiens kultur, religi-
on och sociala forhillanden reste de
ivig till Hanamkonda i 6stra Indien.
Dir arbetade de pa en internatskola.

8

Ulrika 4r férskolldrare och Sofia ir sjuksks-
terska. Utbildningar som bida hade nytta av pa
internatskolan med plats f6r 30 handikappade
barn. Ulrika hade varit i Indien tidigare och
tyckte inte att det blev ndgon direke kultur-
chock.

—Barnen p3 internatskolan har det jaimférel-
sevis bra. Vi hade forminen att fi resa runt en
hel del och méta minniskorna i byarna som
levde i stor fattigdom. D4 sag vi skillnaden.

Det var indd motet med alla dessa minni-
skor som Ulrika uppskattar
mest fran sin tid i Indien.

(forts. sidan 12)

Vad menas med att tro?

En god tradition
ska inte brytas.
Dirfor mots kyrkor-
na i vister innu ett
ar till gemensamma
gudstjinster under
augusti manad.

I ar ir det Torsten
Ahman, pastor fran
Virgirda, som talar i
gudstjinsterna som

halls i Fiskebicks
missionskyrka.

Vad tror vi pa egentli-
gen? Kan man veta nigot
om Gud? Vad menas med ¢y ; augusti.
att tro?

Det 4r frigor som Torsten Ahman kommer
att lyfta fram i sin predikan. Under vintern och
véren har Jesus debatterats i det offentliga rum-
met. P4 Svenska Dagbladets debattsidor har
forts en intensiv debatt om hur Bibeln ska tol-

kas.

Gud kan inte bevisas

Ricker det inte med att tro pd Gud? Maste
man tro pi ett speciellt sitt?

—En tro kan inte bara vara ett férhillnings-
sitt utan miste ha ett innehill, menar Torsten
Ahman. Jag kan inte lita pi en vin om jag inte
vet om han finns. P4 samma sitt 4r det med
Gud. Jag méste veta nigot om honom for att
kunna tro. Den kunskapen finns i Bibeln.

—Gud kan aldrig vetenskapligt bevisas eller
forklaras, siger Torsten Ahman. Tron ir mer in
Ordet (bibeln) och orden, det ir ocksa en upp-
levelse av vad orden stdr f6r. Men den upple-
velsen leder oss inte bort frin Bibeln. Tvirtom.

—Mystiken ir ete viktigt inslag i den kristna

tron. Det som hinder i
moétet mellan Gud och
minniska 4r nigot som
inte kan beskrivas med
ord. Det ir en upplevelse
att gora. Nir jag kommer
till Fiskebick kommer jag
ocksi att tala om Guds
Ande som springer vira
granser.

Ett sOkande

Torsten Ahman utlo-
var en grundliggande
undervisning om vad
kristen tro ir, sdsom kyr-
kan har uppfattat den

genom drhundraden men

Torsten Abman ir drets talare pd mitesse- ocksa utifrin den dagsak-

tuella situationen.

—1I vart sambhiille finns
en stor villrddighet nir det giller andliga fré-
gor, men ocksd ett stort sokande. Det 4r manga
som gor anspréik pa det religivsa omradet. Bdde
president Bush och Saddam Hussein siger sig
handla i Guds namn. Det visar oss att alla reli-
gion inte 4r samma sak. Alla kan inte ha ritt.

En arbetsgemenskap

Torsten Ahman ir en vilkind talare inom
olika kyrkor i Sverige. Att det 4r manga kyrkor
hir i vister som stir bakom de gemensamma
gudstjinsterna, tycker han ir positivt.

—Som jag ser det dr samfunden inget annat
4n en arbetsgemenskap omkring vissa gemen-
samma projekt, som till exempel missionsarbe-
te. Men samfunden fir allt mindre betydelse
och 4r underordnade de lokala férsamlingarna.

Torsten Ahman ir pastor pi deltid i
Viargirda missionsférsamling. Han har ocksa
skrivit flera bocker.

CHRISTINA
LARSSON
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DAG
FOR

DAG

MAJ

4 S6 11.00

19.00

6 Ti 19.00

10 Lo 16.00

11 S6 11.00

19.00

16-18
17 Lo 11.00

”Ta er an varandra.”

* Gudstjinst med nattvard. Tho-
rild Zettergren. Sing och musik
av Niklas Tolland. Kyrkkaffe.
”Vad tjinar jag pd Gud?”

* Ungdomsgudstjinst. Joh 15:
16-17 — om arbete f6r Gud utan
lon.

Musikalen Daniel i
Lejongropen.

* Barnkoren Ljus och Salt.
Servering,

Vigselgudstjénst.

Gudstjinst.

¢ Distrikesforestindare Géran
Zettergren, Thorild Zettergren.
Séng av Ulrika Kardborn.
Barnvilsignelse. Kyrkkaffe.
”Vem bryr sig?”

* Ungdomsgudstjinst. Matt 25:
31-45. Carl-Johan Sivinger .
Séng och musik av Michael
Johnson med team.

Nyingliger. Sjéviksgarden
Konfirmationsgudstjinst.

* Carl-Johan Sivinger med flera.
Séng och musik av Robert

Eriksson och Ulf Tidstrand med

flera.
18 S6 11.00 Konfirmationsgudstjinst.
* Carl-Johan Sivinger med flera.
Séng och musik av Robert
Eriksson och Ulf Tidstrand med
flera.
19.00 Bon.
24 16 11.00 Konfirmationsgudstjinst.
¢ Niklas Piensoho med flera.
Séng och musik av Kefas.
25 S6 11.00 Konfirmationsgudstjinst.
* Niklas Piensoho. Sng och
musik av Kefas.
17.00 Férsamlingsméte.
19.00 ”Ge aldrig upp.”
* Ungdomsgudstjinst. Hebr.
10:36.
Svenska Missionsforbundets
kyrkokonferens i Stockholm.

JUNI

28-31

1 S6 10.00 Gudstjinst med sondagsskolans
avslutning.
* Thorild Zettergren tillsammans
med séndagsskolan. Avtackning
av Robert Eriksson. Efter guds-
tjansten ker vi till Knarrholmen
med egna bétar frin Krabbeskir.
Alla fir plats! Ta med egen fika-
korg.

19.00 “Lop for att vinna!”

Ungdomsgudstjinst. John
Lindblad.

musik av Michael Johnson
med band. Servering efter
motet.

8 S6 10.00 Vart samarbete med den
helige Ande.
* Gudstjinst. Stanley Sjoberg.
Séng och musik av Michael
Johnson med band.

Kyrkkaffe.

15 S6 10.00 Gudstjinst med nattvard.
* Thorild Zettergren, Hans
Runemark. Sdng av Victoria
Jannerland. Utgdngskollek till
Gideoniterna.
19.00 Sommarkvill i SMU-gérden.
* Roland Hellsten. Séng och
musik av Agneta och Marcus
Rubensson. Servering.
22 S6 10.00 Gemensam gudstjinst.
Opalkyrkan.
29 S6 10.00 “Andlig mognad, del 1.”
* Gemensam gudstjinst.
1 Joh. 2:14-17. Riksevangelist
Jan Erixon. Sing av Lennart
Christensson.
19.00 ”Andlig mognad, del 2.”
* Sommarkvill i SMU-garden.
1 Joh. 2:14-17. Riksevangelist

Jan Erixon. Servering,

JULI

Bo Cedergérd.
19.00 Sommarkvill i SMU-gérden.
* Sing och musikprogram med
Dan Rosengren. Servering.
27 S6 10.00 Gemensam gudstjinst.
Akeredskyrkan.
19.00 Sommarkvill i SMU-gérden.

Servering.

AUGUSTI

PINGSTKONFERENS.
”Den helige Ande verkar i dag”.

6 Fr 19.30 Kvillsmoéte.
* Niklas Piensoho. Sdng och
musik av Michael Johnson
med band.

7 L& 19.00 Den helige Ande — vir vin.
* Kvillsméte. Stanley Sjoberg,
Niklas Piensoho. Sing och

v ONSDAGSTRAFF varje onsdag klockan 12.00 frén 15 januari.
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6 S6 10.00 Gemensam gudstjinst.
Fiskebickskyrkan.
19.00 Sommarkvill i SMU-gérden.
* "Blott en dag.” Sdnggruppen
Psalva. Servering.
13 S6 10.00 Gemensam gudstjinst.
Opalkyrkan.
19.00 Sommarkvill i SMU-gérden.
* Erling Ivarsson, prist i
Buréskyrkan. Sing av Sofia
Myrén och Camilla Simonsson.
Servering,
20 S6 10.00 Gemensam gudstjinst.

2 Lo 14.00 Vigselgudstjinst.
3 S6 10.00 Gudstjinst.
Daniel Gustavsson.
19.00 Sommarkvill i SMU-gérden.
* Liselotte J. Andersson. Sdng-
gruppen Sister Act. Servering.
10 S6 10.00 Gudstjinst med nattvard.
* Niklas Piensoho. Sng av
Glidjeskaparna.
19.00 Sommarkvill i SMU-gérden.
Sénggruppen Ledljus. Servering.

KAMPAN] T VAST 1 FISKEBACKS
MISSIONSKYRKA
Gemensamt med flera frikyrko-
forsamlingar i Vistra Frolunda.
19.00 "Vad menas med tro?”
o Kafékvill. Torsten Ahman.
Séng och musik av Michael

15 Fr

Johnson.
22.00 Boén och lovsing.
Servering efter métet.
16 Lo 19.00 “Kan man vara kristen utan
att tro pa under?”
* Gudstjinst. Torsten
Ahman. Sing och musik av
Michael Johnson med band.
Servering efter métet.
22.00 Ungdomsmaote.
* Servering efter motet.
17 S8 10.00 Gudstjinst.
*Thorild Zettergren. Sing av
Gillis Edman.
19.00 *Goda nyheter — om vada?”
* Gudstjinst. Torsten Ahman.
(forts. niista sida)




(forts. frin sidan 8)

Férestdndaren pd internatskolan tog med
sig svenskorna till slikt och vinner. De fick
sitta pd jordgolv i hyddor och prata om tron
och om livet.

—Man férundras 6ver hur dessa minniskor
kan vara s glada och trygga mitt i fattigdo-
men. De litar till hundra procent pa att Gud
tar hand om dem. Dir har vi mycket att ldra.
Jag tinkte minga ginger att det borde vara
Indien som skickade missionirer till Sverige,
istillet for tvirtom.

—I Indien ir religionsdialogen litt, eftersom
alla tror pd nigot, siger Ulrika.

Hon och Sofia gick ibland till baptistkyr-

kan i Hanamkonda, men de flesta gudstjins-
ter holls pa ett sprik som de inte forstod. Vissa
samlingar holls pa engelska.

—Det ir otroligt lirorike att komma dill ett
annat land. Man lir sig mycket om andra kul-
turer och religioner men ocksd mycket om sig
sjilv. Ndr man inte ir i sin gamla miljé och
har familj och vinner runt omkring sig blir
man mer beroende av Gud.

Ulrika rekommenderar andra unga minni-
skor att 4ka ut som volontirer. Det 4r en fan-
tastisk mojlighet att f3 se ett annat land och
uppleva missionsarbete, siger hon.

CHRISTINA
LARSSON

Sommarkvallar i SMU-garden

Under sommaren fortsitter vi med vira
sondagskvillsgudstjinster i SMU-gérden. Vi
startar den 15 juni med Roland Hellsten och
fortsitter, med undantag fér midsommarson-
dagens kvill, fram till den 10 augusti. Alla
kvillar 4r kl. 19.00 och det kommer att vara
en enkel servering efter varje kvill. Nir detta

forsamlingsblad trycks ir fortfarande ndgra
sondagskvillar inte klara in men vi tror att
sommaren kommer att bjuda pd goda soén-
dagskvillar. Ta vara pa chansen att métas till
gudstjinst i SMU-gérden och umgds kring en
kopp kaffe i sommarkvillen.

NIKLAS PIENSOHO

(forts. fr.

Sing och musik av Michael

foreg. sida)  Johnson med band. Servering
efter motet.

22 Fr 19.00 ”I Guds nirhet springs vira
grinser!”

o Kafékvill. Torsten Ahman.
Sing och musik av Michael
Johnson.

22.00 Bén och lovséng.
* Sdng och musik av Louise
Falk med lovsingsteam.
Servering efter métet.

23 Lo 19.00 Gudstjinst.

* Sang och musik av Michael
Johnson med band. Servering
efter motet.

22.00 Ungdomsmaéte.
* Sang och musik av Michael
Johnson med band. Servering
efter motet.
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24 S6 10.00 Gudstjinst.
Carl-Johan Sivinger.

24 S6 19.00 ”Vad hinder nir man dér?”
* Gudstjinst. Torsten Ahman.
Sdng och musik av Michael
Johnson med band. Servering
efter motet.

OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt!

PREEM TYNNERED

Grevegards-, Skattegardsvagen

[Tk

Butik
Tel. 45 65 36

Bilverkstad
Tel. 45 22 20

* Vi har oppet 06-22
e [ivsmedel
e Stort kiosksortiment
e Bilvardsartiklar
* Bil- och sldpvagnsuthyrning
e Bilverkstad
Vialkommen 6nskar

Christer och hans personal!

preen

30 Lo 14.00 Férsamlingsdag.
* Ljungskile Folkhogskola. Mer
info kommer i augusti.

31 S6 11.00 Hégtidsgudstjinst.
¢ Niklas Piensoho, Thorild
Zettergren, Carl-Johan Sivinger.
Korgrupp, strdk- och blisen-
semble. Kyrkkaffe.

SEPTEMBER

Varfor aka till centrum nér Du kan klippa Dig hos mig?
Herrklippning fran 170 kronor
och damer 180

FRANZ KLIPPERI

Gitarrgatan 3 (vid Althallen)
Tel. 458541

PIANOSTAMNING
UTFORES

Thomas Hagby
Tel. 291999

7 S6 11.00 Temagudstjinst.
Kyrkkafte.

ONNEREDS FISK ™=

¥ < & DELIKATESSER

Alltid
fiarsk fisk
[o] skaldj ur

RIMI Fre
i Fiskebick

Vid Opp

et: e '
Tis—tors 11.00-18.00 Vilkomna!

Lunchstingt 14-14.30
Lor

11.00-19.00 Thomas |

Tel. 291450 J

09.00-14.00

OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt! 13
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Auktoriserad Kl Fastighetsmiaklare

DIN LOKALA MAKLARE I VASTER!

Vilkommen att kontakta oss om ni tinker silja
eller kopa villa, fritidshus eller ligenhet. Vi erbju-
der kostnadsfti virdering, reavinstberikning och
ridgivning.

HAGAB

FASTIGHETSBYRA

Traneredsvagen 43, Pafvelunds centrum
426 77 V. Frolunda
Tel. 031-691330 Mobil: 0705-691330
www.hagab.se

KORKORT
BIL-MC-BUSS-TAXI

BRUHNS TRAFIKSKOLA

Grevegardsvigen 234, Tel. 45 30 76
e-post: bruhns.trafikskola@swipnet.se

Opalblommor

Affaren med det lilla extra

Opaltorget
Tel. och fax 47 14 00

GRUNDELLS

KONTORSMASKINER

Kopiatorer, skrivare, faxar
Askims Verkstadsvag 17
Tel. 68 67 00

www.grundells.se

Caprice Marin

Batar, motorer, tillbehor
Halleflundregatan 12
Tel. 29 20 60
WWWw.capricemarin.se

:" "E‘ if” : /ﬁ ‘
i
PORTRATTFOTOGRAF LEMNMART NILSSOMN

BRUDFOTO, BARNFOTO,
FORETAGSBILDER, PASSFOTO

VASAPLATSEN 5, Tel. 13 83 38 GOTEBORG
www.ateljemarie.se
e-mail: lennart.nilsson@ateljemarie.se

" '

Massor av
SPORTSKOR,
TYGSKOR, TRASKOR
och SANDALER
Allt till lagpris!
Gulliver, Kavat, Pax, Lejon

WIKE » ADIDAS =
ettoSkowr
Barm, Dam och Hasr
hﬂ-p.nl'tnrgni =Tel. 4T TH T

FROLUNDA JARN

KLANGFARGSGATAN 10, TEL. 292135

(Grimmereds industriomrade)

Oppet vard. 8-19, lord. 9-15, sond 11-15
e-mail: frolundajarn@frolundajarn.se

Assmundsons

Klangfargsgatan 14, 426 52 V. Frolunda

T 031-691030 Fax 691031
www.assmundsons.se

5Y)
Husforadlarna AB

Christer Bjorkvall
Gottskarsgatan 6, 421 57 Vastra Frolunda
Tel. 0703-293540

b ™ |

BILBADET

Ladin) 0L ovs o

Ui Hisargatan 14, 413 |4 (e borg

Tl 0 1-H20%A

VILLAOLJA

BRP Olje AB

Box 8087

421 08 V. Frolunda
Kontorstel.: 47 55 55
Fax: 73448 44

pettersson@bunkerolja.nu

{tldnlngsolla
och Diesel

E-mndl gotdboroidwindsom s

Vi cert. massorer o dipl. massageterapeuter
behandlar: Huvudvark, muskel- och ledbesvir.
Oppet: Man—fre 8-20, lor 10-15

Tidsbestallning 031-69 03 99

Adress: Halleflundregatan 16

e Patient- och ansvarsforsakrade Bh‘--hh—l

—

GILLIS

-

Skanegatan 17 Batsmanstorpet
411 40 Goteborg  Askims Kyrkvig 46
Telefon 031-153535 436 42 Askim
031-287979

A B

Beatrice Lesslies Gata 7B (Hogsbo industriomrade)
421 31 V. Frolunda, Vixel 894320, fax 452296

Hemsida www.fpglas.se

v’ Glasreparationer
FF E L"s M HBH 5 I“ El- v Renoveringsarbeten
v Metallpartier

v Bilrutor

v Balkonginglasning

v’ Uterum/skjutdorrspartier
v Inredning

14 OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt!
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Inspirerad i Chicago

Carl-Johan
inger, forsamlingens
ungdomspastor, har
besokt den omtalade
forsamlingen i Wil-
low Creek i USA. Dir
fick han inspiration
till  att  fortsitta

utveckla ungdomsar-
betet i Fiskebick.

Sav-

B Vad ir Willow Creek?
—Det 4r en forsamling i

Chicagos  ytteromriden

som pd 25 4r har vuxit frin

mar. I dag inspirerar man

andra forsamlingar jorden &ver att hitta vigar
att arbeta i sitt niromride.

B Vad gjorde du dir?

—Jag deltog i en konferens f6r ungdomsar-
bete. Vi var 3000 ungdomspastorer/ledare som
under tre dagar utbytte erfarenheter. Direfter
besdkte jag tvd intressanta férsamlingar i Los
Angeles. Blandningen av dessa olika forsam-
lingar har givit mig en stark tro pd forsamling-
ens mojligheter.

M Vad har du lire dig?

—Det forsta jag tinker pd ir att for Gud ir
ingenting omgjligt. Jag méotte tusentals minni-
skor som bokstavligen har fitt sina liv férvand-
lade genom Guds ndd. Vad som skiljer dessa

1 pa Carl-Johan Sivinger fick inspiration
0 till cirka 15 000 medlem- ; Chicago och Los Angeles.

vixande forsamlingar frin
andra ir givetvis flera saker.
For att nimna tva: dels kon-
centrerar man alla sina kraf-
ter pd den som 4nnu inte tror,
, dels har man insett att de
mindre grupperna, liknande
BAS-grupperna i vér férsam-
ling, ir helt avgorande for en
vixande férsamling

—Det ir sliende med vil-
ken glidje forsamlingsmed-
lemmarna arbetar. Bara under
var konferens var 700 frivilli-
ga i funktion, alla glada och
hjilpsamma. Nir jag satt ner
och pratade med nigra for-
stod jag varfor. De hade insett
att deras insats var lika viktig
som musikernas eller predikanternas framme
pa estraden.

B Var det ndgot du kiinde att du ville ta med
dig hem?

—Firdiga program ir aldrig nyttiga att
direktimportera. Men jag upplevde mycket som
inspirerade mig att vilja fortsitta att utveckla
vir férsamlings ungdomsarbete utifrin vira
mojligheter. Viljan finns ocksd att bli innu mer
fokuserade och tydliga pd vad vi gor, sd att ener-
gin koncentreras dir den ska. I vir férsamling
ir det fler och fler ungdomar som anvinder sina
gdvor i konkreta uppgifter. Det dr ndgot som
jag tror kan utvecklas innu mer.

CHRISTINA LARSSON




